ADAMA
METHOMEX 215 SL

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 07895.

COMPOSICAO:

S-methyl N-(methylcarbamoyloxy)thioacetimidate (METOMIL) .........ccccoceveiiiiiienninnnn.
L@ 0] (0TS T o £ =To [T o (=TSR

...... 215 g/L (21,5% m/iv)
...... 785 g/L (78,5% m/v)

| GRUPO

INSETICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: Inseticida de contato e ingest&o

GRUPO QUIMICO: Metomil (Metilcarbamato de oxima)
TIPO DE FORMULACAO: Concentrado soltvel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*):
ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 - Londrina/PR

Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02.290.510/0001-76
Inscricdo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n® 003263 - ADAPAR/PR
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

METHOMEX TECNICO - REGISTRO MAPA n° 03494,

ADAMA LTD. (Planta 2)

N° 16 Hongtang Road, Jingzhou Development Zone, Jingzhou City, Hubei Province
ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva — Israel.

METOMIL TECNICO ADAMA - REGISTRO MAPA n° 33819.
ADAMA LTD. (Planta 2)
N° 16 Hongtang Road, Jingzhou Development Zone, Jingzhou City, Hubei Province

METOMIL TECNICO ADAMA BR - REGISTRO MAPA 10518.

SINON CORPORATION

1F N° 101, Nanrong Road, Da-Du District, Taichung City, 43245, Taiwan - R.O.C.
SINON CHEMICAL (CHINA) CO., LTD.

28, Beicun Road, Zhelin Town, 201416, Fengxian District, Shangai — China.

METOMIL TECNICO MIL - REGISTRO MAPA n° 17318
SHANDONG HUAYANG PESTICIDE CHEMICAL INDUSTRY GROUP CO., LTD.
Ciyao Town, Ningyang County, 271411, Shandong Province — China.

— China.

— China.
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METHOMYL TECNICO - REGISTRO MAPA n° 00428203

SINON CORPORATION

1F N° 101, Nanrong Road, Da-Du District, Taichung City, 43245, Taiwan - R.O.C.

SINON CHEMICAL (CHINA) CO., LTD.

N° 28, Beicun Road, Zhelin, Fengxian, Shangai — China

SHANDONG HUAYANG PESTICIDE CHEMICAL INDUSTRY GROUP CO., LTD.
Ciyao Town, Ningyang County - Shandong Province — China.

HUNAN HAILI CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD.
N° 198, Haide Road, Changde Economic and Technological Development Zone, Hunan, China.

METOMIL TECNICO YC - REGISTRO MAPA n° 23219.
HAILI GUIXI CHEMICAL PESTICIDE CO., LTD.

Baili Industry Area, Guixi, Jiangxi — China.

SAERFU (HENAN) AGROCHEMICAL CO., LTD.
High and New Technology Industrial Area, Mengzhou, Henan — China.

FORMULADOR:
ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Registro Estadual n® 003263 - ADAPAR/PR
ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085, CEP: 95860-000 — Taquari/RS.
Tel.: (51) 3653-9400 - CNPJ: 02.290.510/0004-19
Registro Estadual n® 00001047/99 - SEAPA/RS

ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva — Israel.

ADAMA ANDINA B.V. SUCURSAL COLOMBIA
Calle 1C, N° 7-53, Interior Zona Franca, Barranquilla — Colémbia.

N2 do lote ou da partida:

Data de fabricagéo:

Data de vencimento:

VIDE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira

(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°®
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 3 — PRODUTO MODERADAMENTE TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CALSSE Il - MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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INSTRUCOES DE USO:

O METHOMEX 215 SL é um inseticida com modo de acao de contato e ingestdo, recomendado para o
controle de pragas nas culturas de algodao, batata, milho, palma forrageira, soja e tomate.

CULTURAS, ALVOS BIOLOGICOS, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICACAO:

Cultura

Alvo Bioldgico

Nome
Cientifico

Nome
Comum

Dose

Epoca, nimero e intervalo de aplicagéo

ALGODAO

Anthonomus

Bicudo .
grandis

800 mL/ha

Iniciar as aplicacbes com METHOMEX 215
SL quando encontrar 5% das estruturas de
frutificacdo danificadas.

Realizar no maximo 3 aplicac8es durante
o ciclo da cultura, com intervalos de 7
dias.

BATATA

Pulgao-das-
solanaceas

Macrosiphum
euphorbiae

Myzus

Pulgao-verde .
persicae

100 - 125 mL/
100 L de agua

Aplicar METHOMEX 215 SL quando for
constatado o inicio da infestagdo. Usar a
dose maior em condi¢cfes de alta infestagéo,
areas com histérico da praga ou quando o
clima for favoravel ao ataque.

Realizar no maximo 4 aplica¢des durante
o ciclo da cultura, com intervalos de 8
dias.

Phthorimaea
operculella

Traga-da-
batatinha

75 - 125 mL/
100 L de agua

Aplicar logo ap6s constatar a presenca da
praga na lavoura. Notar que a praga
inicialmente  prejudica as folhas e,
posteriormente quando estas e 0s ramos
comecam a secar, ataca os tubérculos. A
dose menor devera ser aplicada em
condicbes de baixa infestacdo ou menor
histérico da praga na regido.

Realizar no méaximo 4 aplica¢des durante
o ciclo da cultura, com intervalos de 8
dias.

MILHO

Lagarta-do-
cartucho

Spodoptera
frugiperda

600 mL/ha

A aplicacdo de METHOMEX 215 SL deve ser
feita quando 20% de plantas estiverem com
folhas raspadas, até o 30° dia apés o plantio,
e de 10% de plantas com folhas raspadas do
40° ao 60° dia. Recomenda-se, portanto,
efetuar o controle logo que surjam os
primeiros sintomas de ataques ao cartucho e
folhas raspadas.

Realizar no maximo 2 aplicagdes durante
o ciclo da cultura, com intervalos de 15
dias.

PALMA
FORRAGEIRA

Cochonilha-
do-carmim

Dactylopius
opuntiae

Cochonilha-
de-Escama

Diaspis
echinocacti

200 - 400
mL/100 L de
agua

A aplicacdo de METHOMEX 215 SL deve
ser feita no inicio do aparecimento das
primeiras ninfas.

Realizar no maximo 2 aplica¢g8es durante
o ciclo da cultura, com intervalos de 15
dias.
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Cultura

Alvo Bioldgico

Nome
Comum

Nome
Cientifico

Dose

Epoca, nimero e intervalo de aplicagio

SOJA

Lagarta-da-
soja

Anticarsia
gemmatalis

500 mL/ha

Iniciar as aplicagbes com METHOMEX 215
SL quando forem observados os seguintes
casos: 1° caso: antes da floracdo se houver
uma destruicdo de 30% ou mais da area
foliar e, 2° caso: apds a floracdo até o
desenvolvimento das vagens se houver

Lagarta-da-
espiga-do-
milho

Helicoverpa
zea

1000 mL/ha

15% ou mais de desfolhamento por
amostragem.

Realizar no maximo 2 aplicag6es durante
o ciclo da cultura com intervalos de 13
dias.

Lagarta-falsa-
medideira

Chrysodeixis
includens

Lagarta-falsa-
medideira

Rachiplusia
nu

Lagarta-
militar

Spodoptera
frugiperda

1000 mL/ha

Iniciar as aplicagdbes com METHOMEX 215
SL quando forem observados os seguintes
casos: 1° caso: antes da floracdo se houver
uma destruicdo de 30% ou mais da area
foliar e, 2° caso: ap6s a floracdo até o
desenvolvimento das vagens se houver 15%
ou mais de desfolhamento por amostragem.
Realizar no maximo 2 aplica¢des durante
o ciclo da cultura, com intervalos de 13
dias.

TOMATE

Pulgéo-verde

Myzus
persicae

Pulgdo-das-
solanaceas

Macrosiphum
euphorbiae

100 - 150 mL/
100 L de agua

Aplicar METHOMEX 215 SL quando for
constatado o inicio da infestagdo. Usar a
dose maior em condic¢des de alta infestagéo,
areas com histérico da praga ou quando o
clima for favoravel ao ataque.

Realizar no méximo 4 aplica¢des durante
o ciclo da cultura, com intervalos de 7
dias.

Iniciar a aplicacdo de METHOMEX 215 SL
guando os frutos estiverem pequenos,
principalmente no local da postura, ou seja,
nas sépalas, visto que, essa praga ataca 0s
frutos em sua fase larval se alimentando da
polpa. Usar a dose maior em condi¢cdes de
alta infestagao, areas com histérico da praga
ou quando o clima for favoravel ao ataque.

Realizar no méaximo 4 aplica¢des durante
o ciclo da cultura, com intervalos de 7

dias.

MODO DE APLICACAO:
A aplicacéo do inseticida METHOMEX 215 SL podera ser efetuada através de pulverizagdo terrestre ou aérea.

APLICACAO TERRESTRE
Para as culturas de algodao, milho, palma forrageira e soja, METHOMEX 215 SL deve ser aplicado na parte
aérea das plantas com equipamento terrestre (tratorizado) e para as culturas da batata e tomate a aplicagéo
do produto podera ser feita através de equipamentos terrestres costal ou tratorizado. Utilizar equipamentos com
pontas de pulverizacéo (bicos) do tipo cbnico ou leque, que proporcionem uma vazao adequada para se obter
uma boa cobertura das plantas. Procurar utilizar equipamentos e pressao de trabalho que proporcionem
tamanhos de gotas que evitem a ocorréncia de deriva:
- Didmetro de gotas: 150 a 300 p (micra) VMD;

- Densidade de gotas: minimo de 40 gotas/cm?;
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- Volume de calda:

e Algodéo e soja: 200 L/ha.
e Batata, palma forrageira e tomate: 1000 L/ha.
e Milho: 300 L/ha.

APLICACAO AEREA

Para a cultura de algodao, milho e soja, METHOMEX 215 SL deve ser aplicado via aérea através de aeronaves
agricolas equipadas com barra contendo bicos hidraulicos Spraying Systems D8, core 46 ou atomizadores
rotativos (Micronair AU 5000 ou semelhante) apropriados para proporcionar a densidade e didmetro de gota fina
a média. O equipamento de aplicacao deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste
e vazamentos.

Altura de voo: A altura do voo depende das caracteristicas da aeronave, das condi¢cdes da area-alvo, em especial
da altura da vegetacgéo e dos obstaculos ao voo, do diametro das gotas e das condi¢des atmosféricas, em especial
temperatura, vento e umidade relativa do ar. Como regra geral, a altura de voo situa-se entre 2 a 4 metros acima
da vegetacéo a controlar, sendo maior quanto maior o porte da aeronave.

Largura da faixa de deposicdo: 12 a 15 metros. Deve ser determinada mediante testes de deposicao com as
aeronaves e equipamentos que serdo empregados na aplicacdo. Varia principalmente com a altura de voo,
porte da aeronave e didmetro das gotas.

Diédmetro de gotas: 150 a 300 p (micra) DMV. Usar o didmetro maior nas condi¢cdes mais criticas de evaporacao
el/ou deriva, monitorando sempre as variaveis meteoroldgicas.

Densidade de gotas: minimo de 40 gotas/cm? variando com o tamanho da gota e/ou volume de aplicago.
Volume de aplicacdo: Deve ser estabelecido em funcéo do didmetro e densidade de gotas. Como orientagdo
geral, aplicar de 20 a 40 litros/hectare de calda.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Para as aplicacbes terrestre e aérea, deve-se colocar 4gua limpa no tanque até cerca de 2/3 da sua
capacidade. Em seguida, adicionar METHOMEX 215 SL na dose recomendada, completar o tanque com
agua, mantendo a agitacdo e realizar a aplicagdo. E importante que o sistema de agitagdo do produto no
tanque se mantenha em funcionamento durante toda a aplicacéo.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o preparo da calda.

CONDICOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condi¢cfes climaticas ideais para a aplicacdo, tais como:

- Temperatura ambiente até 30°C;

- Umidade relativa do ar no minimo de 50%;

- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h;

Para outros pardmetros referentes a tecnologia de aplicacédo, seguir as recomendagfes técnicas indicadas
pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo de um Engenheiro Agrénomo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

AlGOUBO ... 14 dias
== - PP 9 dias
111 o o T TP UPT TR PPPTPPPI 14 dias
Yo - PP PP PP PRPPPP PP 14 dias
LI 4= LTS SPPR 3 dias
L 1 g T T o1 = o =T = VPSR PP UNA

UNA.: Uso Nao Alimentar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecéo individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacéo.
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LIMITACOES DE USO:
- Uso exclusivo para culturas agricolas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide item MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGCAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A INSETICIDAS

| GRUPO INSETICIDA |

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida METHOMEX 215 SL pertence ao grupo 1A (inibidores da aceticolinesterase) e o uso repetido
deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populacdes resistentes em algumaAs culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do METHOMEX 215 SL como uma ferramenta Util de manejo de pragas
agricolas, € necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolucao
da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de acao distinto do Grupo 1A. Sempre rotacionar com produtos
de mecanismo de acao efetivos para a praga alvo.

e Usar METHOMEX 215 SL ou outro produto dos mesmos grupos quimicos somente dentro de um
“intervalo de aplicagéo” (janelas) de cerca de 30 dias.

e Aplicagbes sucessivas de METHOMEX 215 SL podem ser feitas desde que o periodo residual total
do “intervalo de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

e Seguir as recomendacfes de bula quanto ao nimero méaximo de aplicacdes permitidas. No caso
especifico do METHOMEX 215 SL o periodo total de exposicao a inseticidas do grupo quimico dos
Carbamatos ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do nimero total de aplicacdes
recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicagdo para a reutilizagdo do METHOMEX 215 SL ou outros produtos do
Grupo 1A, quando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicacdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacdo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

e Utilizar as recomendac6es e da modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrdnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientacao técnica na aplicacdo de inseticidas;
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Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para o IRAC-
BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento
(www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacéo de culturas, época
adequada de semeadura, adubacdo equilibrada, inseticidas, manejo da irrigacdo e outros visam o melhor
equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) recomendados;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

- N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, Gmidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagcdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de
criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relagdo a forma
de limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAU(;C)ES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARAQAO DA CALDA

- Utilize Equipamento de Protecéo Individual Recomendado (EPImacacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
botas de borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro mecéanico classe P2; éculos de seguranga com
protecdo lateral; touca &rabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- RecomendacBes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda, em fungcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO
- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;
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- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic8es climaticas para cada regido;

- Verifique a dire¢cdo do vento e apligue de modo a néo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacé@o com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranca com protecéo
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

- Recomendacgbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo

manuseio/preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de

segurancga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

- Evite 0 méaximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagéo;

- N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apos a aplicacao;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;

- Tome banho imediatamente apés a aplicagdo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Apés cada aplicacdo do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo;

- Nao reutilizar a embalagem vazia,

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Prote¢éo Individual (EPI): macacéo, botas de borracha,
avental, mascara, 6culos de segurancga e luvas;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca &rabe, Oculos de seguranga, avental, botas, macacéo, luvas e mascara;

- A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

- Recomendacgbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo

manuseio/preparacdo da calda, em fungcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de

seguranca.

Téxico se ingerido
% E %g PERIGO Nocivo se inalado

Provoca lesBes oculares graves
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

* Ingestédo: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagcdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&do dé nada para beber ou comer.

+ Olhos: ATENCAO: PROVOCA LESOES OCULARES GRAVES. Em caso de contato, lave com muita agua
corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente
de contato, deve-se retira-la.

» Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessarios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis etc.) contaminados
e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagéo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

— INTOXICAGOES POR METHOMEX 215 SL —

INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico Metomil: Metilcarbamato de oxima

Classe toxicolégica |CATEGORIA 3 — PRODUTO MODERADAMENTE TOXICO

Vias de exposi¢cdo |Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética Apés a absor¢do os carbamatos sdo distribuidos por todos os tecidos do organismo,
atingindo altas concentracdes no figado, onde sdo metabolizados, e nos rins, que 0s
excretam. A meia-vida destes inseticidas varia muito, dependendo da natureza do
composto. Alguns metabdlitos sdo mais toxicos que a substancia que os originou. Os
carbamatos geralmente séo rapidamente excretados e ndo se acumulam no tecido dos
mamiferos. Se a exposi¢cao é descontinuada, a inibicao da acetilcolinesterase reverte
rapidamente. Em casos néo fatais, o tempo de duracdo dos sintomas € de menos de
24 horas.

Toxicodindmica O Metomil é um carbamato que inibe transitoriamente a enzima acetilcolinesterase
através de sua fosforilagdo, impossibilitando-a de exercer sua fungéo de hidrolisar o
neurotransmissor acetilcolina em colina e 4cido acético. Isso leva ao acumulo de
acetilcolina e consequente superestimulagcédo das termina¢des nervosas, tornando
inadequada a transmissdo de seus estimulos as células musculares, glandulares,
ganglionares e do Sistema Nervoso Central (SNC).

A Acetilcolina esta presente no sistema nervoso central (SNC), sistema nervoso
periférico (SNP) e também nos eritrécitos. Inativa a acetilcolina, responsavel pela
transmissdo do impulso nervoso no SNC, nas fibras pré-ganglionares, simpaticas e
parassimpaticas e na placa mioneural.

Os carbamatos agem de modo semelhante aos organofosforados, mas formam um
complexo menos estavel com a colinesterase, permitindo a recuperacdo da enzima
mais rapidamente.

Sintomas e Os efeitos sdo imediatos, geralmente em 30 minutos a 1-2 horas apds a exposicao,
sinais clinicos e cessam logo apds o término da exposicdo. As manifestacdes clinicas ocorrem
usual-mente em menor grau que no caso dos produtos organofosforados e as
manifes-tacdes neuroldgicas sdo também de menos intensidade, devido a menor
penetracdo no SNC. As manifestagbes agudas séo classificadas como:

Muscarinicas (sindrome parassimpaticomimética, muscarinica ou colinérgica):
sdo predominantes na intoxicagdo por carbamatos. VOmito, diarreia, colicas
abdominais, anorexia, nauseas, incontinéncia urinaria, incontinéncia fecal, tenesmo,
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broncoconstricdo, dispneia, cianose, edema pulmonar, hipersecrecdo (sialorreia,
lacrimejamento, broncor-reia e sudorese), bradicardia, hipotensdo, bloqueio
atrioventricular, miose e viséo borrada.

Nicotinicas (sindrome nicotinica): midriase, mialgia, hipertensdo arterial,
fasciculagbes musculares, tremores e fraqueza, que sdo, em geral, indicativos de
gravidade. Pode haver paralisia de musculatura respiratéria levando a morte.
Taquicardia e hipertensado arterial podem manifestar-se, e serem alteradas pelo efeito
muscarinico. OBS: predomi-nando os efeitos muscarinicos, ocorrera diminuicdo da
presséo arterial e pulso; os efeitos nicotinicos provocam elevacgéo da presséao e do ritmo
cardiaco.

Efeitos em SNC (sindrome neurolégica): cefaleia, ansiedade, agitacdo, confuséo
mental, ataxia, depressao de centros cardiorrespiratérios, convulsdes e coma.
Também podem ocorrer manifestacdes tardias.

Exposicdo dérmica: pode causar irritacdo dérmica, dermatite de contato, hiperpig-
mentacgao.

Manifesta¢Ges tardias: ndo ha evidéncias da sindrome de neuropatia retardada,
como ocorre com os organo-fosforados.

Diagnéstico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacéo da exposicdo, de quadro clinico
compativel, associados ou ndo a queda na atividade das colinesterases.

O decréscimo de 25% ou mais da atividade da colinesterase plasmatica indica
exposicdo importante. Queda de 50% é geralmente associada com exposi¢ao intensa.
O decréscimo da atividade da pseudocolinesterase é um indicador sensivel, mas nao
especifico. Ambas podem demorar de 3-4 meses para se normalizar, mas este teste
ndo € de grande utilidade porque a inibicdo da acetilcolinesterase é rapidamente
reversivel. A identificacdo da substéncia e seus metabdlitos no sangue e na urina podem
evidenciar a exposi¢do, mas ndo sdo largamente utilizados. Outros controles incluem:
eletrolitos, glicemia, creatinina, amilase pancreética, enzimas hepaticas, gasometria,
ECG (prolon-gamento de QT), radiografia de térax (edema pulmonar e aspiragdo).
Convém considerar a possibilidade de associacdo do organofosforado a outros téxicos,
0 que pode alterar ou potencializar o perfil clinico esperado. Em se apresentando sinais
e sintomas indicativos de intoxicacdo, trate o0 paciente imediatamente, néo
condicionando o inicio do tratamento a confirmacé&o laboratorial.

Tratamento

As medidas abaixo relacionadas, especialmente aquelas voltadas para a adequada
oxigenacgdo do intoxicado, devem ser implementadas concomitantemente ao trata-
mento medicamentoso e & descontaminagéo.

Descontaminagdo: remover roupas e acessorios e descontaminar a pele incluindo
(pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com solucdo de bicarbonato (os
carbamatos séo instaveis em meio alcalino). Utilizar luvas e avental durante a
descontaminacéo.

Exposicdo ocular: irrigar abundantemente com soro fisiolégico ou agua, por no
minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

Exposicéo oral: em caso de ingestdo recente, fazer lavagem géastrica. No caso de
pequenas doses de produto téxico, se o intervalo entre a ingestdo e a medicao for
curta, administrar carvao ativado na proporgcdo de 50-100g em adultos e 25-50g em
criancas de 1-12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na propor¢cao
de 30 g de carvao ativado para 240 ml de agua.

Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter vias aéreas permeaveis,
aspirar secrecdes e oxigenar. Atencdo especial para fragueza de musculatura
respiratéria e parada respiratoria repentina, hipotenséo e arritmias cardiacas. Adotar
medidas de assisténcia ventilatéria, se necessario.
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Monitorar oxigenacao (oximetria ou gasometria), ECG, eletrélitos, amilase sérica,
glicemia. Tratar pneumonite, convulsdes, hipotensao, arritmias e coma se ocorrerem.
Manter observagdo por no minimo 24 horas apds o desaparecimento dos sintomas.
ANTIDOTO:

O antagonista especifico em caso de intoxicagdo por carbamato € a Atropina.
Apenas administre atropina se sintomas colinérgicos estiverem presentes.

O objetivo da terapia com atropina € antagonizar os efeitos de concentracdes
excessivas de acetilcolina nos érgaos alvo com receptores muscarinicos. Atropina
néo reativa a enzima colinesterase nem acelera a excre¢do do carbamato.

A atropina, agente antimuscarinico, é usada para reverter os sintomas muscarinicos,
ndo os nicotinocos, na dose de 2,0 - 4,0 mg em dose de ataque (adultos), e de
0,05/mg/kg em criancas, EV ou IM, ou via intratraqueal. Repetir se necessario a cada
5 a 10 minutos. As preparacgfes de Atropina disponiveis no mercado, normalmente
tém a concentracao de 0,25 a 0,50 mg/mL.

O parametro para a manutencdo ou suspensao do tratamento € clinico e se baseia
na reversao da ausculta pulmonar indicativa de broncorreia e na constatacdo do
desaparecimento da fase hipersecretora, ou sintomas de intoxicacdo atropinica
(hiperemia de pele, boca seca, pupilas dilatadas a taquicardia). Alcangados sinais de
atropinizacgdo, ajustar a dose de manutencéo destes efeitos por 24 horas ou mais. A
presenca de taquicardia e hipertenséo néo contraindica a atropinizagéo.

S&o indicados a supervisdo e o tratamento sintomatico do paciente.

Manter em observagéo por 72 horas, com monitoracéo cardiorrespiratéria e oximetria
de pulso. A acéo letal dos carbamatos pode ser comumente atribuida a insuficiéncia
respiratéria, pelos mecanismos de: broncoconstricdo, secrecdo pulmonar excessiva,
faléncia da musculatura respiratéria e consequente depresséo do centro respiratério por
hipdxia. Devido a esta complicagdo manter a monitoracéo e tratamento sintomatico.

Contraindicacdes

A dialise e a hemoperfusao sdo contraindicadas.

Contraindicac¢8es: teofilina, aminofilina, morfina, reserpina e fenotiazinicos, pois podem
aumentar a depressao central, colaborar para inibicdo da colinesterase ou provocar
arritmias cardiacas. Aminas adrenérgicas s6 devem ser usadas em indica¢Bes especi-
ficas, devido a possibilidade de hipotenséo e fibrilagéo cardiaca.

Efeitos das
interacdes quimicas

Possui efeitos sinérgicos com outros carbamatos ou organofosforados.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagc&o: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicacdes por Agrotoxicos e Afins estéo incluidas entre as Doengas e Agravos
de Notificagdo Compulsoria.

Notifique ao Sistema de Informac&o de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS).
Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-200 2345

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide item Toxicocinética e Vide item Toxicodinamica no quadro acima.
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EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

DLso oral em ratos: > 50 — 300 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: > 5000 mg/kg p.c.

ClLsoinalatéria em ratos: 1,260 mg/L/4h.

Corrosaol/lrritagcdo cutanea em coelhos: o produto aplicado na pele de coelhos produziu eritema 1 hora apés
a aplicacdo. Todos os efeitos observados foram reversiveis dentro de 24 horas.

Corrosdao/lrritacdo ocular em coelhos: o produto aplicado nos olhos de coelhos apresentou efeitos
sistémicos, tais como: ataxia, dispneia, sialorreia, tremores e miose dentro de 1 hora ap6s a aplicacéo.
Também foram observados efeitos oculares tais como irite, vermelhiddo e quemose dentro de 1 a 24 horas.
Sensibilizacdo cutanea em cobaias: nao sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo € mutagénico.

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Nos estudos de neurotoxicidade aguda em ratos desenvolvidos com Metomil foram observados sinais de
toxicidade sistémica e inibicdo da colinesterase (plasmatica, eritrocitaria e cerebral). Sinais clinicos foram
evidentes apds administracdo de 1 mg/kg, principalmente tremores e incoordenacao motora.

Em um estudo de neurotoxicidade subaguda desenvolvido com ratos, foram observados os seguintes
sinais/sintomas: diminui¢do no peso corporal e consumo alimentar, sinais clinicos de toxicidade sistémica,
diminuicdo da atividade da colinesterase cerebral e diminuicdo no desempenho nos testes de bateria
funcional. Apesar de ter sido detectada a diminuicdo da colinesterase cerebral ndo houve alteracdes nas
colinesterases eritrocitaria e plasmatica. Nos estudos realizados com animais, Metomil ndo apresentou
potencial carcinogénico ou teratogénico.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:
( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
() Perigoso ao Meio Ambiente (Classe IlI)
() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para minhocas.

- Este produto €é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (microcrustaceos).

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas, podendo atingir outros insetos benéficos. Ndo aplique
o produto no periodo de maior visitacdo das abelhas.

- N&o execute aplicacdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoagédo e de mananciais de captacao de Agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros de mananciais de 4gua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao
suscetivel a danos.

- Observe as disposicBes constantes na legislacdo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgéo da agua.

- Adestinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacédo do solo, da 4gua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢cdes ou
outros materiais.

— Aconstrucao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas hdo autorizadas, principalmente criancgas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrucfes constantes na NBR 9843 da Associagado
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

— Observe as disposi¢des constantes da legislacéo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

— Isole e sinalize a &rea contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A.

— Telefone da empresa: 0800 400 7070.

— Utilize o Equipamento de Protecéo Individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).
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Em caso de derrame, siga as instru¢cfes abaixo:

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:

Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado néo deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporc8es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e
da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou pé quimico ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos
de Protec¢éo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente ap4s o
seu esvaziamento, adotando 0s seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢édo
vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca essa operacéo trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir os
seguintes procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.
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Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar os seguintes
procedimentos:

— Imediatamente ap6s o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

— Mantenha a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— Apbs a realizacao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

— 0O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugcédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de
validade.
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— O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— 0O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio desta embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser
adquirido nos Canais de Distribui¢éo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugédo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugcédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais
de Distribuigéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— 0O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.
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TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

— Adestinacao final das embalagens vazias, ap0s a devolucdo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6érgaos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

— A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

— Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinagéo final.

— A desativagdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

— O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

Parana: restricdo temporaria de uso no Estado do Paran& para a cultura da Palma Forrageira e para os alvos
Macrosiphum euphorbiae nas culturas da batata e tomate.

Ceara: € vedada a pulverizacé@o aérea de agrotoxicos no Estado, conforme Lei n® 16.820, de 08 de janeiro de
2019.

Observe as restricbes e/ou disposicées constantes na legislacdo estadual e/ou municipal concernentes as
atividades agricolas.

BULA_METHOMEX_215_SL_18072024 v01



